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SKROCONA INSTRUKCJA 0BSt.UGI TELEFONU

myPhone MF2303_MF2303e

Nr partii: 202401

Dziekujemy za wybor telefonu myPhone MF2303_MF2303e. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Bez uprzedniej pisemnej zgody
producenta zadna czesc¢ niniejszej instrukcji obstugi nie moze byc¢ powielana,
rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu jakichkolwiek srodkow elektronicznych bgdz mechanicznych, w tym przez
tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI 0BStUGI
Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z informacjami
o Srodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi  telefonu. W opisach
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi uwzgledniono domysine ustawienia
telefonu. Najnowszg i petng wersje instrukcji obstugi mozesz znalez¢ na stronie
internetowej:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, aplikacji, dostawcy
ustug, karty SIM lub kraju, niektore z opisow zamieszczonych w tej instrukcji mogg
nie odpowiadac funkcjom telefonu.

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
zalecent moze byc niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzqgdzenia bezprzewodowe mogg byc¢ podatne na zaktécenia, ktore
z kolei mogg wptywac na jakos¢ wykonywanych potgczen. Nie wtgczaj urzgdzenia
w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania z telefonéw komorkowych, ani
wtedy, gdy moze to spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia.

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Nie korzystaj z telefonu podczas prowadzenia pojazdow.

—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytagcz urzgdzenie w samolocie, poniewaz moze ono zaktocac prace znajdujgcych
sie. w nim urzgdzen. Telefon moze zaktécac prace sprzetu medycznego
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w szpitalach i placowkach ochrony zdrowia. Stosuj sie do wszelkiego rodzaju
zakazow, przepisow i ostrzezen przekazywanych przez personel,

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze byc¢ naprawiany oraz miec¢ aktualizowane oprogramowanie
tylko i wytgcznie przez wykwalifikowany serwis producenta lub jego
autoryzowany odpowiednik. Naprawa telefonu przez niewykwalifikowany serwis
lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem telefonu i utratg
gwarandgji.

—POtACZENIA ALARMOWE—-
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie by¢ mozliwe na
niektorych obszarach lub w niektorych okolicznosciach. Znajdz alternatywny
spos6b powiadamiania stuzb ratowniczych w  przypadku wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.

—DZIECI—-
Telefon nie jest zabawkag. Przechowuj urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala od
zasiegu dzieci,

—AKUMULATOR | AKCESORIA—-

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C/32°F lub powyzej 40°C/104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj kontaktu
akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami, moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Prosze nie niszczyc, nie
uszkadzac ani nie wrzuca¢ akumulatora do ognia - moze to byc¢ niebezpieczne
I spowodowac pozar. Zamontowanie akumulatora nieocdpowiedniego typu grozi
jego wybuchem. Prosimy nie otwiera¢ akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie
Z instrukcjg. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy umiesci¢ w specjalnym
pojemniku. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania sieciowego. Zbyt dtugie tadowanie
akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie nalezy
jednorazowo tadowac akumulatora dtuzej niz 12 godzin (maksymalnie 1 dzien).
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow marki myPhone dostepnych w zestawie
z telefonem.

—WODOODPORNOSC—
To urzgdzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed cieczami oraz wilgocia.
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—BEZPIECZENSTWO NA STACJI PALIW—
Wytqczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stagji paliw. Nie
uzywaj go rowniez w poblizu chemikaliow.

—StUCH-
Aby unikngC uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim
@ poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj urzgdzenia
z wtgczonym gtosnym dzwiekiem lub muzykag bezposrednio do ucha.

Producent: Punkt dostarczania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31 ul, Krakowska 119
00-51 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: pomoc@mptech.eu

Strona internetowa:
www.mptech.eu
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Zawartosc zestawu
Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

e telefon,

e akumulator,

e ftadowarka sieciowa,
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e instrukcja obstugi,

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozydi Iub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

& Zalecane jest zachowanie opakowania telefonu na wypadek ewentualnes
reklamacdyi, Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dziec,

Parametry techniczne
e Dual SIM
e (SM:900/1800 MHz
e UMTS: 300/2100 MHz
e |TE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
e (zytelny, kolorowy wyswietlacz gtowny 2.8" 240x320px
e Radio FM, Bluetooth 5.1, MP3
e Aparat fotograficzny 1.3 Mpx z lampg btyskowag
e Akumulator:
e MF2303 - Li-ion 800 mAh, 3.7V ===
e MF2303e - Li-ion 1000 mAh, 3.7V ===
e Parametry wejsciowe tadowarki: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.2A
e Parametry wyjsciowe tadowarki: 5.0V ===, 0.55A, 2.75W
e Srednia sprawno$¢ podczas pracy (dla 230V, 50Hz): 71.5%
e Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0.059W
e Wymiary telefonu: 104 x 56 x 177.6mm
e \Waga telefonu: 1069

Wyglad telefonu, jego przyciski i ich funkcje

1 Gtosnik stuchawki Gtosnik do prowadzenia rozmow telefonicznych.

2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.

Wecisnij i przytrzymaj, aby aktywowac alarm,

funkcje automatycznego dzwonienia do wczesniegj

zdefiniowanych numerow lub wyciszy¢ dzwonek

potgczenia przychodzqgcego.

4 Dioda led Lampa btyskowa lub latarka.

Na ekranie gtownym pozwala wejs¢ do Menu.

W menu potwierdza wybrane opcje.

Przycisk <Kontakty> / | Na ekranie gtownym pozwala wejsc¢ do ksigzki
[Wroc] telefonicznej [Kontaktyl. W menu pozwala wyjsc

3 Przycisk SOS

5 Przycisk <Menu=>
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z danej opgji lub zrezygnowac z wyboru.

Przyciski <W godre>,
<W dot>, <W prawo>,
<W lewo>, <0K>

W menu pozwala poruszac sie po nim. Na ekranie
gtownym <W gére> -radio, <W doét> - kontakty,
<W prawo> - skroty, <W lewo> - alarm, <0K> -
potwierdzenie opgji i spust migawki aparatu,

Przycisk <Czerwona

Pozwala odrzuci¢ przychodzqgce potgczenie.
W Menu pozwala wraocic¢ do ekranu gtéwnego.
W trybie czuwania pozwala wytgczyc telefon,

stuchawka> . , .

a gdy ten jest wytgczony wtgczy¢ go po dtuzszym
przytrzymaniu.

R R I e

stuchawka> ,

potgczen.

10 Przycisk latarki Wtgcza latarke.

n Przycisk <Radio> Na gtownym ekranie wtgcza radio.

12 <Wizr§zrc1l12;ci> Na gtownym wtgcza wiadomosc/SMS,
Na ekranie gtownym przytrzymany przez

13 Przycisk <Krzyzyk>/ | 3 sekundy pozwala zmieni¢ profil dZzwiekowy.

<Profile> Podczas tworzenia wiadomosci SMS przetgcza

tryby wprowadzania znakow.
Na ekranie gtownym nacisnieta dwukrotnie
wyswietla znak ,+" przydatny przy wpisywaniu

14 | Przycisk <Gwiazdka> | miedzynarodowych numerow telefonicznych.
Podczas tworzenia wiadomosc SMS wysSwietla
symbole do wstawienia do tresci.
Przyciski pozwalajgce wybrac na ekranie gtownym

15 | Klawiatura telefonu | numer telefonu, a w trybie pisania SMS wpisac
litery i cyfry w tresci wiadomosci,

16 Wyswietlacz Gtowny ekran LCD 2.8".

17 Wyswietlacz 2 Zewnetrzny ekran LCD 1,77".

18 Piny tadowania Stuzg do tadowania telefonu w stacji dokujgcej.
Po podtgczeniu tadowarki pozwala natadowac

19 Gniazdo Typ-C akumulator. Pozwala tez na komunikacje
Z komputerem.

20 | Gnigzdo stuchawkowe Do podtgczania Is’ruchgvvek (dziatajg jok antena
podczas stuchania radia FM).

21 | Wyciecie w obudowie | Stuzy to zdejmowania obudowy.
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Wtaqczanie i wytgczanie telefonu

Aby witgczyc lub wytgezyc telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Czerwona
stuchawka>. Jesli zaraz po wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu
PIN, wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij <0K=,

Montaz kart(y) SIM i karty microSD

Jesli telefon jest witgczony - wytgcz go. Podwaz tylng klapke obudowy
paznokciem i delikatnie zdejmij jg z obudowy. Wyjmij akumulator telefonu.

W10z kart(e/y) SIM - aby otworzyc klapke czytnika kart micro SIM przesun jg lekko
w prawo. Karte nanoSIM umiesc strong ze ztotymi stykami skierowang w dot, tak
jak wyttoczona jest wneka., Zamknij klapke przesuwajgc jg lekko w lewo.

W10z karte pamieci - micro SD nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami
skierowang w dot, w taki sposob, w jaki wyttoczona jest wneka.

W16z akumulator tak, aby jego trzy ztote styki dotykaty potréjnego ztgcza we
whnece telefonu. Zatoz klapke i lekko docisnij do momentu zadziatania zatrzaskow.
Upewnij sie, ze klapka jest dobrze zamknieta.

Przycisk ICE i jego funkcje

ICE (In Case of Emergency) - skrot informujgcy stuzby medyczne do kogo powinni
zadzwonic w razie nagtego wypadku. Przycisniecie i przytrzymanie klawisza 2 ICE,
wyswietli kontakty oraz informacje na temat uzytkownika telefonu. W celu
ustawienia kontaktow lub danych uzytkownika przytrzymaj klawisz <2> [ub
przejdz do [Ustawienia] > [I.C.E]

tadowanie akumulatora telefonu

Podtgcz wtyczke USB-C tadowarki do ztqgcza tadowania w telefonie, nastepnie
podtgcz tadowarke do gniozdka sieciowego. *Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie
tadowarki moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete gwarangja.

Podczas tadowania ikona baterii w prawym gornym rogu ekranu powinna byc
animowana. Po natadowaniu ikona baterii przestanie by¢ animowana, a wtedy
odtgcz tadowarke od gniazdka elektrycznego. 0dtgcz przewod od gniazdka w
telefonie.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrocic ustawienia fabryczne systemu, nalezy wybra¢ [Menu] >
[Ustawienia] > [Ustawienia telefonu] > [Przywracanie ustawien fabrycznych] >
<0K> | wprowadzi¢ hasto telefonu oraz zatwierdzi¢ wybor przyciskiem <0K=.
Hasto dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122, Potem nalezy potwierdzic
che¢ wykonania przywracania telefonu do ustawien fabrycznych.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat

Przyktadowe rozwigzanie

W+t0z karte SIM

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po wtgczeniu

Podaj PIN telefonu nalezy podac¢ kod PIN, po czym wcisngc przycisk
<0K>.
. , Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stychac , . .
QmAwey / Sprawdz czy wbudowany mikrofon nie zostat zakryty.
, y. . |Jesli wykorzystywany jest zestaw stuchawkowy, sprawdz
FoZMOWED MAIE NI czy zestaw jest poprawnie podtgczony
styszy '

Sprawdz czy wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Staba jakosc
dzwieku podczas
rozmowy

Nalezy upewni¢ sie czy gtosnik i mikrofon nie zostaty
zakryte.,

Btad sieci

Na obszarach, na ktorych wystepuje staby sygnat lub
odbior, wykonywanie potgczen moze okazac sie niemozliwe.
Rowniez odbior potgczen moze byc¢ niemozliwy. Przenies sie
W inne miejsce i sprobuj ponownie.

Nikt nie moze sie
dodzwonic na
telefon

Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM.

Nie mozna nawigzac

Sprawdz czy wpisany z klawiatury numer telefonu jest
poprawny.
Sprawdz czy wpisany do [Kontakty] numer telefonu jest

potgczenia

poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer telefonu.
Problemy z Sprawdz w [Ustawienia] czy posiadasz najnowszg wersje

oprogramowaniem

oprogramowania

Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sie z dostawcq urzgdzenia.

Poprawne uzywanie akumulatora
Akumulator w tym telefonie moze byc zasilany za pomocg tadowarki. Jesli poziom
natadowania akumulatora jest niski, nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc

akumulatora, pozwol
przed podtgczeniem

mu sie wytadowac ponizej 20% petnego poziomu energii,
do tadowarki, a nastepnie nataduj go do 100%. Jesli nie

uzywasz tadowarki, odtgcz jg od telefonu i sieci. Przetadowanie i pozostawienie
w niskiej lub wysokiej temperaturze albo polu magnetycznym moze spowodowac

skrocenie zywotnosci

akumulatora. Temperatura akumulatora ma wptyw na jego
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tadowanie. Ochtodz lub podnie$ jego temperature, aby byta zblizona do
temperatury pokojowej (ok. 20°C). Jesli jego temperatura przekracza 40°C, nie
mozna go tfadowac! Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie
uzywaj uszkodzonego akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie
wyrzucaj starego zuzytego akumulatora - oddaj go do autoryzowanego punktu
recyklingu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnosc telefonu trzymaj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci, w suchym miejscu bez dostepu wilgoci. Unikaj uzywania
telefonu w wysokiej i niskiej temperaturze, gdyz moze to powodowac skrocenie
zywotnosci  elektronicznych elementow telefonu, stopi¢ plastik i zniszczyc
akumulator. Zalecamy, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
wyzszych, niz 40°C/104°F. Nie probuj rozmontowywac telefonu. Nieprofesjonalna
ingerencja w strukture telefonu moze go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczyc. Do
czyszczenia telefonu uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj Srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow. Ztamanie tych zasad spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za Wersja oprogramowania moze byc
konsekwencje sytuacji spowodowanych ulepszona bez wczesniejszego

nieprawidtowym uzytkowaniem powiadomienia. Reprezentant zachowuje
telefonu lub niezastosowaniem sie do [sobie prawo do decydowania o wtasciwej
powyzszych zalecen. interpretacji powyzszej instrukeji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
Smieci, zgodnie z Dyrektywaq Europejskg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po
E— uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc je
do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu, Gromadzenie tego typu odpadow
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie
do ochrony zasoboéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego




PL © 2023 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. MF2303_MF2303e

dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik
powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem
zbiorki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi
w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol
0znacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie  powinny  by¢ wyrzucane razem z  normalnymi  odpadami
z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywag i miejscowymi
przepisami.
Nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi, Uzytkownicy akumulatora i akumulatoréw muszg korzystac
z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktora umozliwia ich zwrot, recykling
oraz utylizacje. Na terenie UE zbiorka i recykling akumulatora i akumulatorow
podlega osobnym procedurom. Aby dowiedziec sie wiecej o istniejgcych w okolicy
procedurach recyklingu akumulatora i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie
z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
mPTech Sp. z 0.0. ninigjszym oswiadcza, ze telefon myPhone
c MF2303_MF2303e jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w sprawach
serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny (71) 71 77 400. Nasi pracownicy
chetnie udzielg niezbednego wsparcia i wyczerpujgco odpowiedzqg na Panstwa
pytania. Serdecznie zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu naprawy, jezeli
wymagane naprawy nie mogg byc¢ wykonane ze wzgledu na:

2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;

2.2. 0graniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci zamienne,
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2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie naprawy;,
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach wymienionych
powyzej termin nie powinien przekraczac 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia przekazywanego do
naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem urzgdzenia do obstugi
serwisowej nalezy wykona¢ kopie zapasowg we wtasnym zakresie za pomocg
dostepnych narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie Swiadczy ustug
transferu ani zachowywania danych zapisanych w pamieci urzgdzenia
przekazywanego do naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty
powstate w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktore
wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego Punktu Serwisowego
mPTech i podlegajg utylizagji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy gwarancyjnej nie
jest czytelna,
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade spowodowang z winy
Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe w nieautoryzowanym
punkcie napraw,
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowqg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane dla danego
urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady spowodowanej z winy
Klienta skutkuje utratg gwarancji i koniecznoscig pokrycia kosztow przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego i / lub
telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak
np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspotdziataniem nabytego sprzetu
Z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentow i dostawcow lub
zwigzane
z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu przez Klienta,
mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy dokonania naprawy
gwarancyjnej produktu,
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6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawic¢ produkt
niepodlegajgcy  warunkom  gwarangji, zgodnie z indywidualng ofertg
uwzgledniajgcg stopien niesprawnosci sprzetu.

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium Rzeczypospolite)
Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium RP obstugiwane sg w ramach
gwarancji przez Autoryzowane Punkty Serwisowe [ub dystrybutorow
znajdujgcych sie na terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu mPTech
przez pierwszego Klienta koncowego.

1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu czterech)
miesiecy gwarancje na produkt,

2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres 6 (szesciu)
miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarangji moze byc¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej gwarancji, jesli
wynika to z odrebnych umow zawartych z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktéw, dla ktorych mingt okres gwarandgji,
dokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela 30-dniowej
(trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie Gwarancyjnej.
Szczegotowy Regulamin  Rozpatrywania Reklamacji, Procedura Reklamacdji,
Protokot Reklamacyjny oraz Lista Punktow nadawczych dostepne sg na stronie
internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja/
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PHONE MANUAL

myPhone MF2303_MF2303e

Lot number: 202401

Thank you for choosing myPhone MF2303_MF2303e device. Please read the
manual carefully., Without prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in any
form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording
or storing in any systems of storing and sharing information.

THE USE OF THE MANUAL
Please read the precautions and phone user's manual before use. The
descriptions contained in this manual are based on the default settings of the
phone. The newest version of the manual can be found on our company website:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
Depending on the installed version of the software, applications, service provider,
SIM card or country, some of the descriptions in this manual may not match your
phone.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal.

—DO0 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the quality of
other connections. Do not switch the device on in places which are prohibited
from using cell phones, or when it may cause interferences or other dangers.

—CHILDREN—
This phone is not a toy. Keep the device and its accessories out of reach for
children.

—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF the device in an airplane since it may disturb the operation of other
equipment located therein. The telephone may interfere with operation of the
medical equipment in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
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—QUALIFIED SERVICE—
This product can be repaired or updated only by a qualified myPhone service
center or an authorized service. Repairing by an unauthorized or ungualified
service may cause phone damage and warranty |oss.

—FUEL STATION SAFETY—
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station. Do not use
your phone close to chemicals.

—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or circumstances. It is
recommended to find an alternative way to notify emergency services if you are
going to undeveloped or remote areas.

—ROAD SAFETY—
Do not use this phone while driving any kind of vehicle.

—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and
over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life.
Avoid contact with liguids and metal objects as it may cause partial or complete
battery damage. Do not destroy, impair or throw the battery into flames - it is
dangerous and may cause fire. Installing an incorrect battery type can cause an
explosion. Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. The battery should be used according to its purpose. Disconnect an
unused charger from power grid. Excessive charging the battery can cause
damage. Therefore a single battery charge should not last longer than 12 hours
(1 day an absolute max.). Use only the original myPhone accessories that are
included in your device set.

—WATER RESISTANCE—
This device is not water resistant. Protect it from liquids and moisture.

—HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels
for a long period of time, do not put operating device directly to the ear
-when loud sound or music is on.
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Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-51 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mobile.com
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following items are
included in the box:

e phone

e Dattery

e cCharger

e user manual

& If any of the above items s missing or darmagea, please contact your dealer.

& It /s recommended to keep the packaging in case of any complaint, Keep the
container out of reach of children.
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Technical Specifications

Dual SIM
GSM: 800/1800 MHz
UMTS: 800/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Clear, colourful main display 2.8" 240x320px
FM Radio, Bluetooth, MP3

1.3 Mpx Camera with flash

Battery:

e MF2303 - Li-ion 800 mAh, 3.7V ===

e MF2303e - Li-ion 1000 mAh, 3.7V ===
Charger input parameters: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.2A
Charger output parameters: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 71.5%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.058W
Phone dimensions: 104 x 56 x 17.6mm

Phone weight: 106g

Appearance of the phone, its functions and buttons

1 Speaker A speaker used in phone conversations.
2 Camera Camera lens.
Press and hold to activate alarm or mute the
3 S0S button . . .
ringtone of an incoming call.
4 LED diode Flashlight.
While on the main screen enables entering into
5 | <Menu>/<0K> button | the Menu.
While in the menu confirms chosen options.
While on the main screen enables entering into
<Contacts>/[Back L
6 button[ ] the phonebook [Contacts]. While in the menu
you can exit or opt out.
While in menu enables navigating around the
Buttons <Up>, . .
menu. On the main screen <Up> -radio, <Down>
7 <Down>, <Left>, . .
. - contacts, <Right> - shortcuts, <Lift> - alarm,
<Right>, and <0K> , ,
<0K> - Confirmation and camera shutter button.
Allows you to reject an incoming call.
While in the menu allows you to return to the
8 | <Red handset> button ) y
main screen.
While in the standby mode it allows to turn off
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the display and, if pressed longer, turn it off or on
again.
g <Green headset> Allows you to receive an incoming call.
button In the standby mode allows to view the call list.
10 Flashlight button Turns on the flashlight.
n <Radio> button On the main screen it switches on the radio.
On the main screen it switches on messages
12 | <Messages> button
menu,
Pressed twice on the main screen will display
a "+" sign, used especially while entering
13 <*> putton international phone numbers.
When writing an SMS, it displays symbols for
insertion into the content.
On the main screen, held for 3 seconds allows to
<#> button / o
14 . change the sound mode. When writing an SMS,
<Profile> . . .
it switches character input modes.
Buttons enabling dialling the phone number in
15 Phone keypad the home screen, and entering the letters and
numbers of the message body in the SMS writing
mode.
16 Display Main LCD display 2.8".
17 Display 2 External LCD display 1.77".
18 Charging pins Used to charge the phone in the docking station.
When connected, the charger enables recharging
19 USB-C port the battery. It also allows communication with @
computer.
20 Headphone jack Usgd tF] plug earphone [qlso: used as an antenna
while listening to FM radio).
21 | Cut out in the casing | Used to take off the cover.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset> button. If directly
after turning the phone on you will see the code request, (in form of "****") type

the

code and press <0K>,

Installation of the SIM card(s) and microSD card
If the phone is switched on - switch it off. Lift the back cover with your fingernail
and gently remove it from the case. Take the battery out.

17
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Insert the SIM card (s) - to open the micro SIM card reader flap, slide it slightly to
the right. The SIM card must be placed with the golden connectors facing down,
according to the embossment in the phone. Close the flap by sliding it slightly to
the left.

Insert the memory card - insert a microSD card with the golden connectors facing
down, according to the embossment in the phone.

Insert the battery - so that its three gold contacts touch the triple connector in
the phone bay. Replace the cover and press lightly until the latches are engaged.
Make sure the cover is closed well,

ICE button and its functions

ICE (In Case of Emergency]) is an shortcut to tell medical services who they should
call in case of an emergency. Pressing and holding the 2 ICE key, will display the
phone's contacts and user information. To set contacts or user information, hold
down <2> or go to [Settings] > [I.C.E].

Charging the battery

Connect the charger's USB-C plug to the phone's charging connector, then plug
the charger into a power outlet. *Warning: Improper connection of the charger
can cause serious damage to the phone. Damages caused by an improper use of
the phone are not covered by the warranty.

While charging, an icon of battery state located in upper right corner of the screen
should be animated. When charging is complete the battery icon should be static,
then unplug the charger from the power outlet. Unplug the cable from the socket
on the phone.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Menu] > [Settings] > [Restore factory
settings] > <0K>, input the phone password and confirm by pressing <0K>,
Password required to restore the factory settings is 1122. Subsequently confirm
restoring the factory settings.

Troubleshooting
Message Possible solution
Insert SIM card  |Make sure SIM card has been correctly installed.
If the SIM card is secured with the PIN code you have to
enter the PIN when turning the phone on and press <0K>.

Input PIN
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The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the [Check if the built-in mic is not covered.

caller / The caller |When a headset is un use, check if it has been connected
cannot hear me |correctly.

Check if the built in speaker isn't covered,

In areas where signal or reception is weak, calls may not be
Network fail possible. Also receiving calls may not be possible. Move to
another location and try again.

No one can call me [The phone has to be on and within GSM network reach.
Poor sound quality
while on the phone

Make sure that the speaker and mic. are not covered,

Check if the typed-in phone number is correct.

Check if the phone number entered to the [Phonebook] is

correct.

Enter the correct phone number if necessary.

Software problems [Check in [Settings] if you have the latest software version.
If the problem persists, contact your dealer.

The connection
cannot be
estahlished:

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the battery level is low,
charge it. To prolong battery life, let it discharge beneath 20% of the battery
capacity before connecting the charger and charge it up to 100%. If not used,
unplug the charger from the phone and power grid.

Overcharging or leaving in a too low/too high temperature or within magnetic
field may shorten battery life cycle. The temperature of the battery has an impact
on its charging cycle. Cool the battery or raise its temperature so that it is similar
to the room temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds
40°C/104°F the battery must not be charged! Use the battery only according to
its intended purpose. Do not use a damaged battery. Do not throw the battery
into flames! Do not throw a worn-out battery - send it or return it to an
authorized recycling point.

Device maintenance

To extend the life of your phone keep your phone and its accessories out of reach
of children, in a dry place, away from moisture. Avoid using the phone in high and
low temperatures; it can shorten the life of phone electronic components, melt
the plastic parts and destroy the battery. It is recommended that the phone is
not used at temperatures higher than 40°C/104°F. Do not try to disassemble the
phone. Tampering with its structure in an unprofessional manner may cause
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serious damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use only
a dry cloth, Never use any agent with a high concentration of acids or alkalis. Use
the original accessories only. Breaking those rules might cause a loss of warranty.

Attention Statement

The software version can be upgraded
without earlier notice. The representative
retains the right to determine the
correct interpretation of the above
instructions.

The manufacturer is not responsible for
any conseguences caused by improper
usage of the phone and not obeying
the above instructions.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance
with the European Directive 2012/19/EU on used electrical and
electronic Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment -
. WEEE). Products marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of use. The user is
obliged to get rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being recycled.
Collecting this type of waste in designated locations, and the actual process of
their recovery contribute to the protection of natural resources. Proper disposal
of used electrical and electronic equipment is beneficial to human health and
environment. To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly manner user
should contact their local government office, the waste collection point, or point
of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in
EU directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is
marked with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates
that the batteries used in this product should not be disposed with
normal household waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of batteries and accumulators with
unsorted municipal waste. Users of batteries and accumulators must use the
available collection points of these items, which allows them to return, recycle
and disposal. Within the EU, the collection and recycling of batteries and
accumulators is a subject to separate procedures. To learn more about existing
procedures of recycling of batteries and accumulators please contact your local
office or an institution for waste disposal or landfill.
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Declaration of conformity with European Union Directives
mPTech Itd. hereby declares that myPhone MF2303_MF2303e
C € cellular phone is compliant with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU Declaration of Conformity is available at the following
Internet address:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
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HASZNALATI UTMUTATO

myPhone MF2303_MF2303e

Gydrtdsi szam: 202401

KOszonjuk, hogy a myPhone MF2303_MF2303e keszUléket valasztotta., Kerjuk,
figyelmesen olvassa vegig az utmutatot, a helyes haszndlathoz, A gyadrto el@zetes
irasos beleegyezese nelkul tilos jelen uUtmutato sokszorositdsa, madsoldsa,
leforditdsa, atdolgozasa, tovabbitdsa, megosztdsa, taroldsa, mind mechanikai és
digitalis formaban, beleértve barmilyen eszkozon tdrolt, vagy tovadbbitott
adatokat, fenymasolatokat.,

AZ UTMUTATO HASZNALATA
A keszllék tartozekai kulsében eltérhetnek. A teljes hasznadlati utmutato
letolthet6 az alabbi honlapral:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
A telepitett szoftver verziojatdl a mobilszolgaltatotol, alkalmazdsok, a SIM
kartyatol vagy az foldrajzi helytol fuggGen egyes leirdsok dbrak elterhetnek a
valosagtaol.,

BIZTONSAG
KOvesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsagos hasznalat erdekeben.

—NE KOCKAZTASSON—
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok haszndlata tilos,
illetve interferenciat, vagy veszelyt okozhat,

—GYERMEK FELUGYELET—
A Kkeszulek nem jatekszer. Tartsa tavol a keszlléket eés tartozekait
kisgyermekektdl, A SIM es a memaoriakartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermekink
szajaba vegye, igy fulladast okozhatnak.

—TILTOTT HELYEK—
Tartsuk be az el6irasokat. Kapcsolja ki a telefont reptil6égeépen, valamint orvosi
berendezesek, Uzemanyag, vegyszerek es robbandsveszélyes terlletek
kozelében.

—SZAKSZERVizZ—
A termek javitdsat kizdrolag szakember vegezheti, az arra kijelolt hivatalos
szervizben, Nem szakszerviz dltal végzett javitds a garancia elvesztesevel jdr.
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—KOZLEKEDES —
NE haszndlja a kesziléket semmilyen kordlmények Kkozott bdrmilyen jarmd
vezetese kozben,
—SEGELYHIVASOK—
Egyes kisebb lefedettsegl terlleten nem tud hivast kezdemeényezni Ilyen
esetben a segelykérées egy mads formdjat haszndlja, ha elhagyatott, kis
lefedettsegUy terlletre keszul,

—Viz ES EGYEB FOLYADEKOK—
A készUlék nem vizalld. Ovja a viztdl, folyadékoktdl, nedvessegtdl,

—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Az akkumuldtort mindig 0 és 40 Celsius fok kozott tarolja, haszndlja.
A szeélsGseges homersekletek csokkenthetik az akkumuldtor kapacitasat es
élettartamat. Ugyeljen rd, hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyékony vagy
fém anyaggal. Ezen anyagok kart tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen
tonkre tehetik azt, Az akkumuldtort csak az eldirt célra haszndlja. Hasznalat utdn
huzza ki a toltét a konnektorbol. Kizarolag eredeti myPhone kiegeszitoket
haszndljon, amelyek kompatibilisek az On készlilékével.

—TOLTOALLOMASOK—
Mindig kapcsolja ki a keészlleket tankolds idejere. Ne hasznadlja a keszuléket
vegyszer kozelében.

—HALLAS—
Halldskarosodds elkertlése vegett, ne haszndlja hosszu ideig magas

hangerdén.

Gyarto:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Varso
Lengyelorszdg
Website: www.myphone-mobile.com
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Csomag tartalma

Miel6tt elkezdi haszndlni a telefont, ellendrizze, hogy az 0sszes alabbi tartozekot

tartalmazza a csomagolas:
e telefon
e akkumulator:
o 10Ot
e haszndlati Utmutato

& Amennyiben a fenti elemek egyike s hidnyzik, vagy serdlt, jelezze az

ertekesitesi ponton.

& Kerjdk, tartsa meg a keszulek csomagoldsat, es tartsa tavol gyermekektdy,

Mlszaki specifikaciok
e [Dual SIM
e (5SM: 900/1800 MHz
e UMTS: 300/2100 MHz
e L|TE: 800/900/1800/2100/2600 MHz
e Eles, szines féképerny( 2.8" 240x320px
e FM Radio, Bluetooth 5.1, MP3
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1.3 Mpx Kamera + LED
Akkumulator:

e MF2303 - Li-ion 800 mAh, 3.7V ===

e MF2303e - Li-ion 1000 mAh, 3.7V ===
Toltés bemenet: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.2A
MUkodesi atlagos hatékonysag (230V, 50hz mellett): 71.5%
Fogyasztds nem betoltott dllapotban: kevessebb, mint 0.059W
Tolteés kimenet: 5,0V === 0.55A, 2.75W
Keészulék meretei: 104 x 56 x 17.6mm

Keszulék sulya: 106g

Késziilék részei, gombok és funkciok

1 Hangszoro Telefonbeszelgetes hangszorgja.
2 Kamera Digitdlis kamera.
Riasztas es SOS ertesités bekapcsolasa (SMS
3 S0S gomb . . x . , D, . ,(
Uzenet es el6re betdpldlt szamok tdrcsazasa).
4 LED Zseblampa.
. Belépes a menuben, vagy al menU és opciok
5 | <Menii>/<0K> gomb |, ’p . & g
jovahagyadsa.
5 <Névjegyek=/[Vissza] | Fokepernyon belepes a telefonkonyvbe. Kilepes
gomb a menubadl.
<Fel>, <Le>, <Bal>, | Navigdlds a menUben. A foképernydn <Fel> -
7 <Jobb>, és <0K> radio, <Le> - nevjegyek, <dobb> - gyorsinditds,
gombok <Bal> - ébresztd, <0K> - Jovahagyds es kamera.
Bejov6  hivds  elutasitasa. A menuben
. i a fokeéperny6re wugorhat vissza. Keszenleti
8 | <Piros kagylé> gomb , PErmy J , .
modban  hosszan  nyomva a  kepernyot
kapcsolhatja ki, vagy be.
. i Bejovd hivds fogaddsa, vagy a fokepernydrol
9 | <Zold kagylé> gomb ,J, . g . Y PErY
hivaslista megtekinteése.,
10 Zsebldmpa gomb Bekapcsolja a zseblampat.
n <Rddio> gomb A foképernyordl bekapcsolhatja a radiot.
12 <Uzenetek> gomb A féképernyordl belephet az Uzenetek mentbe.
A fokeperny6n 3 masodpercig nyomva valthat
<#>gomb / P y . D”g y o
13 . a hangprofilok kozt. SMS irasa kozben beviteli
<Profilok> , ,
modot valthat.
Nyomja meg keétszer a "+" jel bevitelehez,
14 <*> gomb yom) J J

nemzetkozi hivas esetén. SMS irasa kozben
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irasjelek list@jat jeleniti meg.
FOkepernydn telefonszam bevitele, SMS Uzenet

15 BillentyUzet szovegenek es cimzett telefonszamadnak
bevitele.

16 Kijelzd FO LCD kijelz6 2.8".

17 Kijelz6 2 Kulsd LCD kijelzd 1.77".

18 Toltocsapok A telefon toltésere szolgdl a dokkoladllomason.

19 USB-C dljzat TOItG , csatlakoztatasaval tolthet az
akkumulatort,

20 | Fejhallgato-csatlakozo F,eJh[,]”thé , CSGUGKOZFthSdﬂh?Z. (FM
radichallgataskor antennakent mikodik).

21 Nyilas A hatlap eltavolitdsahoz.

A telefon be és kikapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsahoz tartsa nyomva a <pires kagylé> gombot.
Bekapcsoldskor ezutan meg kell adnia a PIN kodot (“****" formdtumban fogja
latni) majd nyomja meg az <0K> gombot.

SIM kdrtya, memdriakdrtya behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki, Nyuljon ald kormeével és vegye le az
akkufedelet ovatosan. Vegye ki az akkumuldtort.

Helyezze be a SIM-kdrtyat (kartyadkat) - a mikro SIM-kdrtyaolvaso fedelenek
kinyitdsahoz csusztassa kisse jobbra. A SIM-kdrtyat a telefonon taldlhato
dombornyomasnak megfeleléen az aranyszind csatlakozokkal lefele kel
elhelyezni. Zdrja be a fedelet enyhén balra csusztatva.

A memoriakartya behelyezese - helyezze be a microSD-kdrtyat ugy, hogy az
arany csatlakozok a telefonban levé dombornyomdsnak megfelel6en lefelé
nezzenek.

Helyezze be az akkumuldtort - Ugy, hogy annak hdrom aranyerintkezéje a
telefonrekeszben lévé harmas csatlakozohoz érjen. Helyezze vissza a fedelet, és
enyheén nyomja meg, amig a reteszek be nem reteszelédnek. Gy6z6djon meg rola,
hogy a fedel jol zaradik.

ICE gomb és funkcioi

Az ICE (In Case of Emergency) egy rovidites arra, hogy megmondja dz orvosi
szolgdlatoknalk, kit kell hivniuk vészhelyzet eseten. A 2 ICE billentyl lenyomasaval
es nyomva tartasdval megjelenik a telefon névjegyei és felhaszndloi informacioi,
A nevjegyek vagy felhasznaldi informaciok bedllitasahoz tartsa lenyomva a <2>
gombot, vagy valassza a [Beallitasok] > [I.C.E] menlpontot.
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Az akkumulator téltése

Csatlakoztassa a toltd USB-C csatlakozojat a telefon toltécsatlakozojahoz, majd
csatlakoztassa a toltét egy konnektorba. *Figyelmeztetes: Nem megfelelGen
csatlakoztatott tolté komoly karokat okozhat a telefonban. Az igy keletkezett kar
nem megfeleld haszndlatbol ered, igy nem vonatkozik a garancia hatdlya ald.

Toltes kozben a képernyd jobb felsd sarkaban levo akkumulator dllapotat jelzd
ikonnak animadlodnia kell. Ha a toltes befejezddott, az akkumulator ikonjanak
statikusnak kell lennie, majd huzza ki a toltét a konnektorbal, Huzza ki a kabelt
a telefonbal.

Gyari beallitasok
[Menii] > [Beadllitasok] > [Gydri beadllitasok visszaallitasal adja meg a jelszot, és

nyomja meg az <0K> gombot a telefon alaphelyzetbe vald visszaadllitasahoz, és
a tarolt adatok torléséhez. A Jelszo alapesetben 1122.

Hibaelharitas

Uzenet Lehetséges megoldds
SIM behelyezese [Gydzdadjon meg arrol, SIM-kdrtya helyesen lett telepitve,
Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg a PIN kodot
bekapcsoldskor es nyomja meg az <0K> gombot.
Tartsa Kkozelebb a mikrofont szdjaghoz, beszeéljen
Nem hallom a hivoét /hangosabban. Ellencérizze, hogy sem a mikrofon, sem
A hivé nem hall |a hangszoré nem koszos, vagy nincs letakarva. Headset
engem hasznadlata eseten ellenorizze, hogy helyesen csatlakozik a
telefonhoz.
Azokon a teruleteken, ahol a gyenge a lefedettseg a hivas
Halozati hiba funkciok nem mukodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb
a lefedettseq, es probdlja djra.
Nem lehet hivast |A telefon legyen bekapcsolva, es GSM hdlozatra
fogadni csatlakozzon.
Gyenge
hangmindseg
telefonalas kozben

PIN kod bevitele

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoré nem
koszos, vagy nincs letakarva.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tarcsaz. Ellencrizze,
hogy a Telefonkdnyvben mentett telefonszam helyes.
Amennyiben szlikseges, modositsa a telefonszamot.
Ellendrizze a [Bedllitdsok] mentpontban, hogy a legfrissebb
szoftververzioval rendelkezik-e.

Ha a hiba tovdbbra is fenndl, lIépjen kapcsolatba szerviziinkkel.

A kapcsolat nem
hozhato letre

Szoftverproblemak
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Helyes hasznadlat

Az akkumuldator

Az akkumuldtort mindig 0 es 40 Celsius fok Kkozott tdrolja, hasznadlja.
A szélsGseges homersekletek csokkenthetik az akkumuldtor kapacitasat eés
élettartamat. Ugyeljen rd, hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyékony vagy
féem anyaggal. Ezen anyagok kart tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen
tonkre tehetik azt., Az akkumuldtort csak az eldirt célra haszndlja. Haszndlat utan
huzza ki a toltét a konnektorbol. Kizardlag eredeti myPhone kiegészitéket
haszndljon, amelyek kompatibilisek az On készlilékével.

Késziilék karbantartds

Tartsa gyermekektol tavol a keszlleket es tartozekait. Kerllje a magas
hémersekletet és a folyadekkal valo erintkezest, mely az elektronikus alkatreszek
elettartamat csokkentheti, roncsolhatja a mdanyag alkatreszeket, karosithatja az
akkumuldtort, Ne probalja meg szetszerelni a keszuléket. A nem szakszerU
szetszerelés vegzetes hibdkhoz vezethet. Ajdnlatos, hogy a telefon nem
hasznaltak alatti hémeérsekleteken 0°C / 32°F vagy magasabb, mint a 40°C /
104°F, Tisztitdsat szdraz ronggyal vegezze, tisztitoszereket NE hasznadljon. Csak
gyari tartozekokkal haszndlja a keszuléket, ellenkez6 esetben a garancia
elveszteset kockadztatja.

Figyelem Figyelem

A gyarto nem felel6s a A szoftver verzioja ertesités nelkdl frissithetd. A
helytelen hasznalatbol gyarto fenntartja a jogot arra, hogy meghatdrozza
fakado hibakert, balesetekert.| a helyes ertelmezeset a fenti utasitasoknak.

Kérnyezetvédelem
A (2012/19/UE). WEEE figyelmeztetes (Waste Electrical and Electronic
Eguipment - elektromos és elektronikus berendezesek hulladékai)
A WEEE logd a dokumentumon vagy a dobozon azt jelzi, hogy
a termeéket tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dabni. Onnek
I gondoskodni kell rola, hogy minden elektromos és elektronikus
keszuléket az arra kijelolt helyre jutassa, ahol az effele veszélyes termekeket
majd Ujrahasznositjak. Az elektromos es elektronikai keszllekek szelektiv
gyUjtese es ujrahasznositdsa segit a termeszetes energiaforrasok megaovasaban.
Tovabbd, az Ujrahasznositds segit az emberek egeszsegenek es
a kérnyezet tisztasaganak mego6rzeseben. Tovabbi informaciot az elektromos es
elektronikai hulladekokrol,az ujrahasznositasrél és a gydjtépontokrol a helyi
varoskozpont hulladekgydjtesi és ujrahasznositdsi szolgalatanal, az Uzletben,
ahol a keszuleket vasdrolta vagy a keszulek gydrtojatol kerhet.
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Hasznalt akkumuldator elhelyezés
Az akkumuldtorok hulladek elhelyezéserdl szolo 2006/66/EC EU
direktiva, es a vonatkozo modositasokat tartalmazo 2013/56/UE EU
direktiva alapjan a termeék dthuzott hulladéktdrold jelzessel van
ellatva. A jeldlés azt jelzi, hogy a termeket tilos mds haztartdsi
felesleggel a szemétbe dobni. Onnek gondoskodni  kell rdla,  hogy
a hasznalt akkumuldtort az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszelyes
termekeket majd ujrahasznositjdk.

Megfelelossegi Nyilatkozat
C Az mPTech Itd. kijelenti, hogy a myPhone MF2303_MF2303e termelk
eleget tesz az alapvett kovetelmenyeknek, az 2014/53/EU, es minden
EU-s iranyelvnek. A dokumentumokat megtaldlja az alabbi honlapon:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
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POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA TELEFONU

myPhone MF2303_MF2303e

Nr partii: 202401

Dakujeme, Ze ste si vybrali telefén myPhone MF2303_MF2303e. Ziadame vds, aby
ste si dokladne precitali uvedenu pouzivatelsku prirucku. Bez pisomneho suhlasu
vyrobcu nesmie byt ziadna cast' tejto prirucky reprodukovand, distribuovand,
prelozend alebo prendsand. A to v akejkolvek forme alebo akymikolvek
elektronickymi ¢i mechanickymi prostriedkami, vratane kopirovania, nahrdavania,
ukladania alebo zdielania.

POUZITIE POUZIVATELSKEJ PRIRUCKY
Pred pouzitim si precitajte bezpecnostne pokyny a pouzivatelskd prirucku
telefénu. Predvolené nastavenia tohto telefénu su uvedené v pouzivatelskej
prirucke. Sucasna a plna verzia pouzivatelskej prirucky sa nachadza na webovych
strankach spolocnosti:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
V zavislosti od verzie nainstalovaného softveru, aplikdacie, poskytovatela sluzieb,
karty SIM alebo krajiny nemusia niektoré z popisov v tejto prirucke zodpovedat
funkciam telefonu.

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tu uvedene pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov moze byt
nebezpecne alebo nezdakonne.

NERISKUJTE
VSetky bezdrbtove pristroje su citlive na rusive vplyvy, ktoré by mohli ovplyvnit
vykonnost a kvalitu telefonickych hovorov. Nezapinajte zariadenie v miestach, kde
je jeho pouzivanie zakdzane, ani vtedy, kedy moze sposobit narusenie prevadzky
inych elektronickych zariadeni alebo iné nebezpecenstvo.

DETI
Telefén nie je hracka. Uchovadvajte zariadenie a jeho prislusenstvo mimo dosahu
deti.

OBMEDZENE OBLASTI
Vypnite svoj telefon v lietadle, pretoze moéze narusit’ prevadzku inych zariadeni,
ktore su v nom umiestnene. Telefon moze rusit prevadzku zdravotnickeho
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zariadenia v nemocniciach a zdravotnych strediskdch. Dodrziavajte vsetky druhy
zakazov, predpisov a upozorneni, ktoré nariaduje zdravotnicky persondl,

KVALIFIKOVANA SLUZBA
Iba kvalifikovany servis firmy myPhone alebo jej autorizovany partner moze
opravit alebo aktualizovat softver produktu. Oprava nekvalifikovanym alebo
neautorizovanym servisom moze sposobit poskodenie vyrobku a stratu zaruky.

TIESNOVE VOLANIA
Tiesnove volania z vasho telefonu moézu byt v niektorych oblastiach alebo za
urcitych okolnosti obmedzené. Odporuca sa ndjst alternativny spoésob, ako
upozornit zachranne sluzby v pripade odchodu do nerozvinutych alebo odlahlych
oblasti,

BEZPECNOST NA CESTACH
Nepouzivajte telefon pocas vedenia motoroveho vozidla alebo iného dopravneho
prostriedku.

ODOLONOST vVOCI VODE
Toto zariadenie nie je vodotesne. Chrante ho pred vihkostou.

BEZPECNOST NA CERPACICH STANICIACH
Vzdy vypnite telefon pri cerpani paliva. Nepouzivajte telefon v blizkosti chemikalii.

BATERIA A PRISLUSENSTVO

Nevystavujte bateriu velmi nizkym alebo vel'mi vysokym teplotam (pod 0°C / 32°F
alebo nad 40°C / 104°F). Extrémne teploty mozu ovplyvnit' kapacitu a zivotnost
bateérie. Zabrante kontaktu s kvapalinami a kovovymi predmetmi, pretoze mozu
sposobit  uUplné alebo Cciastocne poskodenie batérie. Bateriu  nenicte,
neposkodzuje ani nehadzte do ohna - moze to byt nebezpecne alebo sposobit
poziar. Pouzitim nevhodneho typu baterie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Bateriu
neotvarajte. Pouzitd bateriu zlikvidujte podla pokynov v prirucke. Poskodenu alebo
pouzity batériu umiestnite do Specidlnej nadoby. Batéria je jednoucelova. Po
nabiti odpojte nabfjacku od elektrickej siete. Prebijanie batérie moze sposobit' jej
poskodenie, z toho dbvodu, by jedno nabijanie nemalo trvat dlhsie ako 12 hodin
(maximalne 1 den). Pouzivajte len origindlne prislusenstvo znacky myPhone, ktore
je k dispozicii v baleni tohto zariadenia.

SLUCH
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, zariadenie nepouzivajte dlhsiu

dobu pri vysokej hlasitosti a ani ho nepouzivajte v priamom kontakte
s uchom,
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Vyrobca:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Pol'sko
Web stranka: www.myphone-maobile.com
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Obsah balenia
Skor nez zacnete pouzivat svoj telefon, uistite sa, ¢i vsetky nasledujuce polozky
s zahrnuté v balent:

e telefon,

e Dateria,

e nabijacka,

e pouzivatelska prirucka.

& Ak niektord z vyssie uvedenych poloziek chyba alebo je poskodend, obrdtte
sa na svojho predajcu,

& Oaporucame, aby ste s/ ponechali obal v pripade rekiamdcie. Uchovavajte
obal mimo dosahu deti,
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Technické parametre

Dual SIM
GSM: 900/1800 MHz
UMTS: 900/2100 MHz

MF2303_MF2303e

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Jednoduchd, farebnd obrazovka hlavna 2.8" 240x320px
Radio FM, Bluetooth 5.1, MP3

Fotoaparadt 1.3 Mpx + LED

Batéria:

e MF2303 - Li-ion 800 mAh, 3.7V ===

e MF2303e - Li-ion 1000 mAh, 3.7V ===
Parametre nabijacky - vstup: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.2A
Parametre nabijacky - vystup: 5.0V ===, 0.55A, 2.75W
Priemerna ucinnost pocas prevadzky (pre 230V, 50Hz): 71.5%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.058W
Rozmery telefonu: 104 x 56 x 17.6mm
Hmotnost' telefonu: 1069

Vzhl'ad telefdnu, jeho tlacidla a ich funkcie

1 | Reproduktor sldchadla | Sluzi pre uskutocnovanie telefonickych hovorov.
2 Fotoaparat Objektiv fotoapardtu.
. Stlacenim a pridrzanim sa aktivuje alarm alebo
3 Tlacidlo SOS ) .D L, )
stimi zvonenie prichdadzajuceho hovoru.
4 LED dioda Svietidlo.
. Na hlavnej obrazovke otvara Menu. Vmenu
5 | Tlacidlo <Menu>/<0K> ) J, Do
potvrdzuje vyber aplikacie.
. Na hlavnej obrazovke otvara telefénny zoznam
Tlacidlo <Kontakty>/ ) ey yv., ,
6 [Kontakty]l. V menu umoznuje ukoncit danu
[Spat’] . i
funkciu alebo zrusit vyber.
V menu umoznuje pohybovat sa v nom. Na
Tlacidld <Nahor>, hlavne} obrazovke <Naheor> -rddio, <Nadol> -
7 | <Nadol>, <Vpravo>, |kontakty, <Vprave> - skratky, <Vlave> -
<Vlavo>, <0K> budik,<OK> - potvrdenie funkcie a spust
fotoaparatu.
Umoznuje  odmietnut  prichadzajuci  hovor
8 Tlatidlo <CGervené a v ponuke Menu, sa vratit na hlavnu obrazovku.
sluchadlo> V pohotovostnom rezime mozete telefon vypnut
a ak je vypnuty, znova ho zapnut dlhsim
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pridrzanim.
Tatidlo < Zelend Umoznuje prijat prichvt?dzujuci hvovvgr.
9 . V pohotovostnom rezime umoznuje
sluchadlo > SR
prehladdvanie hovorov.
10 Tlacidlo svietidla Zapne svietidlo.
1 Tlacidlo <Radio> Na hlavnej obrazovke aktivuje radio.
12 Tlacidlo <Spravy> Na hlavnej obrazovke otvara menu Spravy.
Tatidlo <Kriziks / Na hluvngj obrozlovke pvridrionfrﬁ ng 3 Sgkundy
13 <Profily> meni profily telefénu. Pocas vytvdrania sprav SMS
meni rezim zadavania znakov.
Na hlavnej obrazovke dvojitym stlacenim zaddva
znak  ,+", uzitocny  pri medzindrodnych
14 | Tlacidlo <Hviezdicka> | telefonnych cislach. Pocas vytvarania sprav SMS
otvara zoznam symbolov, ktoré moézete zadat do
obsahu spravy.
Na hlavnej obrazovke tlacidld umoznuju zadat
15 Kldvesnica telefonu | telefonne cislo a v rezime pisania sprav zadavat
pismena a ¢islice do obsahu spravy.
16 Obrazovka Hlavny displej LCD 2.8",
17 Obrazovka 2 Vonkajsi displej LCD 1,77".
18 Nabijacie koliky Sluzi na nabijanie telefénu v dokovacej stanici.
19 USB-C port Po pripojeni nabijacky dobija bateériu.
20| Vstup pre slichadld Prev pripcijfenie‘ slulchlodiel (funguje ako anténa
pocas poculvania radia FM).
21 Strbina Sluzi na odstranovanie krytu.

Zapnutie a vypnutie telefonu
Ak chcete zapnUt alebo vypnut telefdn, stlacte a podrzte tlactidlo <Cervené
slachadlo>. Ak vds ihned po zapnuti zariadenie poziada o PIN kod, (vo forme
hviezdiciek: ****) zadajte ho a stlaCte <0K>.

Instaldcia karty(iet) SIM a karty microSD

Ak je telefén zapnuty - vypnite ho. Opatrne odstrante zadny kryt telefonu v mieste
Strbiny pomocou nechtu. Vyberte bateériu.

Vlozenie karty (kariet) SIM - ak chcete otvorit klapku citacky kariet micro SIM,
posunte ju mierne doprava. Karta SIM musi byt viozend zlatymi konektormi
smerom nadol, podla reliéfu v telefone. Klapku zatvorte miernym posunutim
dolava.
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Vlozenie pamadtovej karty - vlozte kartu microSD zlatymi konektormi smerom
nadol, podla reliefu v telefone,

Batériu vlozte takym sposobom, aby sa tri zlaté kontakty dotykali trojitého
konektora vo vyklenku telefonu. Uzavrite krytom. Kryt zaistite jemnym
pritlacenim.

Tlacidlo ICE a jeho funkcie

ICE (In Case of Emergency - v pripade nudze) je skratka, ktorou mozete ozndmit
zdravotnickym sluzbam, koho maju v pripade nudze zavolat., Stlatenim a
podrzanim tlacidla 2 ICE sa zobrazia kontakty a informdcie o pouzivatelovi
telefénu. Ak chcete nastavit’ kontakty alebo informacie o pouzivatelovi, podrzte
stlacene tlacidlo <2> alebo prejdite do ponuky [Nastavenia] > [I.C.E].

Nabijanie batérie telefonu

Pripojte konektor USB-C nabijacky k nabijaciemu konektoru telefénu a potom
pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky. *Upozornenie: Nespravne pripojenie
nabijacky moze sposobit vazne poskodenie telefonu. PosSkodenia sp6sobenée
nevhodnym pouzivanim telefonu nie su kryté zarukou.

Pocas nabijania by mala byt ikona stavu batérie umiestnend v pravom hornom
rohu obrazovky animovand. Po dokonceni nabijania by mala byt ikona baterie
staticka, potom odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky. Odpojte konektor kabla
od portu v telefone.

Vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobne nastavenia systemu, zadajte [Menu] > [Nastavenial]
> [Obnovit' vyrobné nastavenial> <0K>, zadajte heslo telefénu a potvrdte
stlacenim <OK>. Heslo pre obnovenie vyrobnych nastaveni je: 1122. Potom
potvrdte obnovu vyrobnych nastaveni.

RieSenie problémov
Problém Priklad rieSenia
Vlozte kartu SIM |Skontrolujte, ¢i je karta SIM spravne pripojend.

Al je karta SIM zabezpecend pomocou PIN kodu, musite pri
zapnuti telefénu zadavat kod PIN a stlacte tlacidlo <0OK>.
Mikrofon by mal byt blizko k ustam.

Nepocujem Skontrolujte, ¢i nie je prekryty mikrofon.
volajuceho / volagjuci [Ked je pouzivand suprava sluchadiel, skontrolujte, ¢i bola

ma nepocuje spravne pripojend.
Skontrolujte, ¢i nie je zabudovany reproduktor prekryty.

Zadajte PIN
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\/ oblastiach, kde je signal alebo prijem slaby, nemusia byt
Chyba siete hovory dostupné. Ani prijimanie hovorov nemusi byt mozne.
Presunte sa na iné miesto a skdste to znova.
Nikto sa mi nemoze [Telefon musi byt zapnuty a nachadzat sa v dosahu siete
dovolat GSM,
Zla kvalita zvuku
pocas telefonovania

Uistite sa, Zze reproduktor a mikrofon nie su zakryte.

Skontrolujte, ¢i je spravne zadane telefénne Ccislo.

Nie je mozne vytvorit|Skontrolujte, ¢i je telefonne cislo zadané do [Kontakty]
spojenie spravne.

\/ pripade potreby zadajte spravne telefonne cislo.

Probléemy so Skontrolujte v [Nastavenial, ¢i mdte najnovsSiu verziu

softvérom softveru,

Ak problém pretrvava, skontaktuje sa s dodavatel'om zariadenia.

Spravne pouzivanie batérie

Batéeriu v tomto telefone mozete nabijat prostrednictvom nabijacky. Pokial je
Urover nabitia batérie nizka, nabite ju. Ak chcete prediZit Zivotnost batérie,
nechajte ju vybit pod 20% plnej kapacity batérie a potom ju pripojte k nabijacke.
Nechajte ju uplne nabit' (100%). Ak nepouzivate nabijacku, odpojte ju od telefonu.
Prebijanie a vystavovanie baterie nizkym alebo vysokym  teplotam
a magnetickemu polu, moze skratit' Zzivotnost baterie. Teplota batérie ovplyvnuje
kvalitu jej nabijania. Pred spustenim nabijania méze batéria vychladnut alebo
zvySit teplotu tak, aby sa blizila k Standardnej izbovej teplote (okolo 20°C).

Ak teplota baterie presiahne 40°C, nedd sa nabijat! Batéria je jednoucelova.
Nepouzivajte poskodenu bateriu. Nehddzte batériu do ohna! Nevyhadzuje pouzitd
batériu - odovzdajte ju autorizovanemu recyklacnéemu zariadeniu.

Udrzba telefénu

Ak chcete prediZit Zzivotnost' telefénu, zariadenie a jeho prislusenstvo uchovdvajte
mimo dosahu deti, v suchom a vodotesnom mieste. Vyhnite sa extremne vysokym
teplotdam, pretoze mozu skratit zivotnost' elektronickych komponentov, roztavit
plastove casti a znicit batériu. Odporucame, aby ste nepouzivali telefon
v teplotach vysSich ako 40°C / 104°F. Nepokusajte sa rozoberat' zariadenie.
Neodborny zdsah moze vdzne poskodit alebo znicit zariadenie. Na Ccistenie
zariadenia pouzivajte iba suchd handricku. Nepouzivajte kyseliny ani ine
chemikadlie. Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo. V opacnom pripade moze dojst
kK zruseniu zaruky.
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Pozor Vyhldsenie
Vyrobca nezodpovedd za ziadne Verziu softveru je mozne inovovat bez
nasledky sposobene nespravnym  |predchddzajluceho upozornenia. Zastupca
pouzivanim telefonu a nedodrzanim si ponechdva pravo urcit spravnu
vysSie uvedenych pokynov. interpretaciu vyssie uvedenych pokynov.

Spravna likviddcia zariadenia
Zariadenie je oznacene preskrtnutym odpadkovym koSom v sulade
s eurépskou smernicou 2012/19/EU o pouzivanych elektrickych
a elektronickych zariadeniach (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Vyrobky oznacené tymto symbolom sa po
I uplynuti doby pouzivania nesmu likvidovat' alebo zlikvidovat spolu
s inym domacim odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit' sa pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeni dodanim do urceného recyklacného miesta, v ktorom
sa recykluje nebezpecny odpad. Zhromazdovanie tohto typu odpadu na urcenych
miestach a skutocny proces ich obnovy prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov.
Spravna likviddacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni je prinosom
pre ludske zdravie a zivotneé prostredie. Ak chcete ziskat' informacie o tom, kde a
ako zlikvidovat' pouzité elektrické a elektronické zariadenia sposobom, ktory je
Setrny k zivotnému prostrediu, obrdtte sa na svoj miestny urad, na miesto zberu
odpadov alebo na miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupene.

Spravna likvidacia pouzitych batérii
V sulade so Smernicou 2006/66/ES a zmenami zahrnutymi
v Smernici 2013/56/UE o likvidacii batérii, je produkt oznaceny
symbolom preskrtnuteho smetného kosa. Symbol naznacuje, ze
batérie pouzivane v tomto vyrobku by nemali byt likvidovaneé
s beznym domovym odpadom, ale musia byt osetrovane v suUlade
s pravnymi predpismi a miestnymi predpismi. Nie je dovoleneé likvidovat batérie a
akumuldatory netriedenym komundlnym odpadom. Pouzivatelia baterii @
akumulatorov musia pouzivat dostupné zberné miesta tychto poloziek, ktore im
umoznuju vratit  sa a recyklovat. V ramci EU  je zber
a recyklacia baterii a akumuldtorov predmetom samostatnych postupov. Ak sa
chcete dozvediet viac o existujucich postupoch recyklacie batérii a akumuldatorov,
obrdtte sa na miestny Urad alebo institdciu na likvidaciu alebo skladku,

Vyhldsenie o zhode so smernicami EU
mPTech Sp. z 0.0. deklaruje, ze telefon myPhone MF2303_MF2303e
spifia véetky prisludné ustanovenia eurdpskej smernice 2014/53/EU.
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Uplny text vyhldsenia o zhode so smernica EU je dostupny na adrese:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
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TELEFON MANUAL

myPhone MF2303_MF2303e

Verze: 202401

Dekujeme, ze jste si vybrali zafizeni myPhone MF2303_MF2303e. Prectéte si
prosim pozorné ndvod Kk pouziti. Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt
zadnd cast teto prirucky reprodukovana, distribuovana, prelozena nebo
prednasena v jakékoliv formeé, elektronicky nebo fyzicky, vcetné kopirovani,
nahrdavani nebo ukladani v jakemkoli systéemu pro sdileni informaci,

POUZITi UZIVATELSKE PRIRUCKY
Pfed pouzitim si preCtéte bezpecnostni upozornéni a uzivatelskou prirucku. Popisy
obsazene v teto prirucce jsou zalozeny na vychozim nastaveni telefonu. Nejnovejsi
verzi prirucky naleznete na nasich webovych strankach:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e

V zavislosti na nainstalovaneé verzi softwaruy, aplikace, poskytovatele sluzeb, SIM
karty nebo zemi nemusi nékteré popisy v teto prirucce odpovidat vasemu
telefonu.

BEZPECNOST
Peclive si pfectete tyto pokyny. Jejich nedodrzeni mlze byt nebezpecné nebo
nezakonne,

—NERISKUJTE—-
VSechna bezdrdtova zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které mize ovlivnit kvalitu
dalSich pripojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde je to zakdzdno, nebo na
mistech, kde by mohlo dojit k ruseni nebo jinemu nebezpedi.

—DETI-
Tento telefon neni hracka. Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah
detf,
—0BLASTI S OMEZENYM PRiISTNAHORUEM—
V letadle pristroj vypnete, protoze by mohl rusit provoz jinych zafizeni umistenych
v letadle. Telefon m(ze ruSit provoz zdravotnického zafizeni v nemocnicich a

zdravotnickych zafizenich. Dodrzujte vsechny druhy zdkaz(, pfedpist a varovani,
ktere vam sdeli personal.
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—KVALIFIKOVANE SERVISNi STREDISKO—
Tento pfistroj mlze byt opravovan pouze kvalifikovanym persondlem nebo v
agutorizovanem servisnim stredisku. Opravou zafizeni neoprdvnenou nebo
nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k posSkozeni zafizeni a bude
zrusena platnost zaruky

—BEZPECNOST CERPACICH STANIC—
Pfi tankovdni na Cerpaci stanici vzdy vypnéte telefon. Nepouzivejte telefon v
blizkosti chemickych latek.

—NOUZOVE VOLANI-
V nekterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt mozné uskutecnit
nouzove hovory. Pokud se chystdte do odlehlych oblasti, doporucuje se zajistit
alternativni zplsob, jak kontaktovat tishnoveé sluzby.

—BEZPECNOST NA SILNICICH—
Nepouzivejte tento telefon pfi fizeni jakehokoli vozidla.

—BATERIE A PRISLUSENSTVi—

Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotam (pod 0°C/32°F a nad
40°C/104°F). Extremni teploty mohou ovlivnit kapacitu a zivotnost baterie.
Zabrante kontaktu s kapalinami a kovovymi pfedméty - ty mohou zpuUsobit
poskozeni baterie. Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte do ohné - je to
nebezpetné a mlze to zplsobit pozdr. Instalace baterie nespravného typu mize
zplsobit vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s pokyny.
Opotfebend nebo posSkozend baterie by meéla byt umistena do vyhrazeneho
kontejneru. Baterie by se mela pouzivat v souladu s jejim urcenim. Odpojte
nepouzivanou nabijecku od elektricke sité, Nadmeérné nabijeni baterie mize
zpUsobit poskozeni, Jedno nabiti baterie by proto nemélo trvat déle nez 12 hodin
(absolutni maximum je 1 den). Pouzivejte pouze origindlni prislusenstvi myPhone,
ktere je soucdsti sady zarizeni.

—VODEODOLNOST-
Toto zafizeni neni vodeodolneé. Chrante jej pred kapalinami a vihkosti.

—SLUCH-

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pristroj s vysokou urovni
hlasitosti po delsi dobu a nedavejte telefon pfimo do ucha -when loud

sound or music is on.
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Vyrobce:
mPTech Ltd.
Ulice Nowogrodzka 31
00-511 Varsava
Polsko
Website: www.myphone-mobile.com

Obsah baleni

0bSAh Baleni .. ——————— a1
Technicke SPeCIfiKACE ... —————— 42
Vzhled telefonu, jeho funkci a tIACIteK.......cnmnmsmmmmsmsmmsnsmssssssssssssssssssssssnns 42
Zapnuti / vypnuti telefonu .43
Vlozeni karty SIM, pamet'ove Karty ... 43
Tlacitko ICE a jeho funkce . 44
Nabijeni Baterie.. . i ——————————" 44
TOVArNIi NASTAVENI ccucvereismsssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssasssssnasassases 44
(2o [o (a3 o T o 1o | {4 o 1 PO 44
Spravné pouzivadni baterie .45
Udrzba zafizeni 45
Spravnad likvidace zarizeni . 46
Spravnad likvidace baterie we 46
Prohldaseni o shodeé se smernicemi EVIOpSKE UNIe....ccunmmmmmsmssssmssssssssssssssssssssssasas 47

Obsah baleni
Nez zacCnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni ocbsazeny vsechny
nasLEDujici polozky:

e Telefon,

e Baterie,

e nabijecka,

e Uzivatelsky manudl

& Pokud nékterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskozena, obratte
se na sveho prodejce,

& Obal se doporucuje uschovat pro pripad reklamace. Uchovavejte baleni mimo
dosah det,

41



CZ © 2023 mPTech. VSechna prdva vyhrazena. MF2303_MF2303e

Technicke specifikace

Dual SIM
GSM: 800/1800 MHz
UMTS: 800/2100 MHz

LTE: 800/900/1800/2100/2600 MHz

Prehledny, barevny hlavni displej 2.8" 240x320px
Radio FM, Bluetooth, MP3

1.3 Mpx Fotoaparat + LED

Baterie:

e MF2303 - Li-ion 800 mAh, 3.7V ===

e MF2303e - Li-ion 1000 mAh, 3.7V ===
Vstupni parametry nabijecky: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.2A
Vystupni parametry nabijecky: 5.0V === 0.55A, 2.75W
Primeérnd ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 71.5%
Spotfeba energie v nezatizenem stavu: mene nez 0.059 W
Rozmery telefonu: 104 x 56 x 17.6mm

Vaha telefonu: 106g

Vzhled telefonu, jeho funkci a tlacitek

Reproduktor pouzivany béhem telefonnich

sluchatko>

1 Reproduktor ,
P hovord.
2 Fotoaparat Cocky fotoapardtu.
v Stisknutim a podrzenim aktivujete budik nebo
3 Tlacitko SOS , ,Dv - ) :
ztlumite vyzvaneni prichoziho hovoru.
4 LED Svitilna.
v Na hlavni obrazovce umoznuje vstup do Menu.
5 | <Menu>/<0K> Tlacitko | _,, , : ,D . .
Pri vstupu do menu potvrdi zvolené moznosti,
Na hlavni obrazovce umoznuje vstup do
6 <Kontakty>/[Zpeét] | telefonniho seznamu [Kontakty]. Behem pobytu
Tlacitko v nabidce mUzete nabidku opustit nebo se z nf
odhldsit.
v V nabidce umoznuje pohybovat se po nabidce. Na
Tlacitka <Nahoru>, , )& Dony ,D. .
\ hlavni obrazovce <Nahoru> - rddio, <DolG> -
7 <Dolt>, <Dolevo>, . ]
kontakty, <Vprave=> - zkratky, <DelG> - budik,
<Doprava=>, a <0K> , y vy ,
<0K> - potvrzeni a tlacitko spousté fotoaparatu.
. . X Umoznuje odmitnout prichozi hovor. V Menu se
Tlacitko <Cervené o N ]
8 muzete vratit na hlavni obrazovku.

V pohotovostnim rezimu umoznuje vypnout
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displej a po delsim stisknuti jej vypnout nebo
ZNovu zapnout.
. i Umoznuje fijmout fichozi  hovor. V
<Zelené sluchadtko> ) ,D : .. g ey ,
9 . pohotovostnim  rezimu  umoznuje  zobrazit
Tlacitko .
seznam hovord,
10 Tlacitko svitilny Zapne svitilnu.
n <Radio> Tlacitko Na hlavni obrazovce se zapne radio.
12 <Zprdvas> Tlacitko Na hlavni obrazovce se prepne do nabidky zprav.
v Na hlavni obrazovce Ize podrzenim na 3 sekund
Tlacitko <#> / o .. g , . Y
13 . zmenit rezim zvuku, Pfi psani SMS prepind rezimy
<Profile> L. o
zadavani znakd.
Po dvojim stisknuti se na hlavni obrazovce zobrazi
znak "+", ktery se pouzivd zejmena pri zadavani
14 Tlacitko <*=> mezindrodnich telefonnich cisel.
Pri psani SMS se zobrazi symboly pro vlozeni do
obsahu.
Tlacitka umoznujici vytaceni telefonniho cisla na
15 Klavesnice telefonu domovskeé obrazovce a zaddvani pismen a cislic
téla zpravy v rezimu psani SMS,
16 Displej Hlavni LCD Displej 2.8".
17 Displej 2 Externi LCD Displej 1.77".
18 Nabijeci koliky Slouzi k nabijeni telefonu v dokovaci stanici.
19 USB-C port Pri pfipojeni umoznuje dobijeni baterie.
, . Slouzi k pfipojeni sluchdtek (take: pouziva se jako
20 | Sluchatkovy konektor , Dv. PO . .[ P :
antena pri poslechu FM radia).
21 Mezera Umoznuje sundat kryt telefonu.

Zapnuti / vypnuti telefonu

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrzte <CGervené sluchatko> dokud se
telefon nezapne. Pokud hned po zapnuti uvidite vyzvu k zaddni PIN kodu (ve tvaru
,F e zadejte kod a stisknéte <0K>.

Vlozeni karty SIM, pameét'ové karty

Je-li telefon zapnuty - vypnéte jej. Nehtem nadzvednéte zadni kryt a opatrne jej
vyjmete z pouzdra. Vyjmete baterii,

Vlozte kartu (karty) SIM - chcete-li otevrit klapku ctecky karet micro SIM, posunte
ji mirneé doprava. Karta SIM musi byt umistena zlatymi konektory smerem dold,
podle reliefu v telefonu. Klapku zaviete mirnym posunutim doleva.
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Vlozeni pametove karty - opatrné oteviete krytku slotu pam. karty. Vlozte
pameétovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté Kontakty smefovaly doll. Zaviete
krytku jemnym posunutim smérem dold.
Vlozte baterii tak, aby se jeji zlate Kontakty dotykaly konektoru v miste urcenem
pro baterii, Nasadte a jemné zatlacte kryt, dokud neuslySite cvaknuti,
Zkontrolujte, zda je kryt dobre nasazen.

Tlacitko ICE a jeho funkce

ICE (In Case of Emergency) je zkratka, kterd zdravotnickym sluzbam fika, koho
maji v pfipadé nouze zavolat, Stisknutim a podrzenim kldvesy 2 ICE se zobrazi
kontakty o informace o uzivateli telefonu. Chcete-li nastavit kontakty nebo
informace o uzivateli, podrzte stisknutou kldvesu <2> nebo prejdéete do nabidky
[Nastaveni] > [I.C.E].

Nabijeni baterie

Pfipojte konektor USB-C nabijecky k nabijecimu konektoru telefonu a pote pripojte
nabijecku do elektricke zasuvky. *Upozornéni: Nespravne pripojeni nabijecky mze
zplsobit vdzné poskozeni telefonu. Na mechanické poskozené zplsobené
nespravnym pouzitim telefonu se nevztahuje zdruka.

Behem nabijeni by se mela animovat ikona stavu baterie v pravéem hornim rohu
obrazovky. Po dokonceni nabijeni by meéla byt ikona baterie statickd, poteé odpojte
nabijecku ze zasuvky. Odpojte kabel od telefonu.

Tovdrni nastaveni

Pro ndvrat do tovdrniho nastaveni zadejte [Menu]> [Nastaveni]> [Obnovit
tovarni nastaveni] > <0K>, zadejte heslo telefonu a potvrdte stisknutim <0K>,
Heslo potfebné pro obnoveni tovdrniho nastaveni je 1122. Ndsledné potvrdte
obnoveni Tovarni nastaveni,

Poradce pfi potizich
Zprava Mozné reseni

Vlozit SIM kartu |Zkontrolujte, zda je SIM karta spravne viozena.
Je-li karta SIM zabezpecena kadem PIN, musite pfi zapnuti
telefonu zadat kod PIN a stisknout <0K>.
Mikrofon by meél byt blizko Ust.
Zkontrolujte, zda neni vestaveny Mikrofon zakryty.
Pokud pouzivdte headset, zkontrolujte, zda je sprdvne
pripojen. Zkontrolujte, zda neni vestaveny reproduktor
zakryty.

Vlozit PIN

Neslysim volajiciho /
Volajici neslysi me
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\/ oblastech, kde je signadl slaby, nemusi byt mozne
Chyba sité uskutecnit hovor. Takeé pfijem hovorl nemusi byt mozny.
Presunte se na jiné misto a zkuste to znovu,

Nikdo mi nemdze
zavolat
Nizka kvalita behem
hovoru

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu site GSM.

Ujistéte se, ze reproduktor a mikrofon nic nezakryvd.

Zlkontrolujte, zda je zadane telefonni ¢islo spravne.

Spojeni nelze Zkontrolujte, zda je telefonni Cislo zaddno [Kontakty] je
navazat: spravne,

\ pfipadeé potreby zadejte spravne telefonni ¢islo.

Problemy se Zlkontrolujte v [Nastavenil, zda mdte nejnovejsi verzi

softwarem softwaru.

Pokud problém pietrvavd, obrat'te se na prodejce.

Spravneé pouzivadni baterie

Baterii v tomto zarizeni Ize nabijet pomoci nabijecky. Pokud je uroven nabiti
baterie nizkd, nabijte ji. Chcete-li prodlouzit zivotnost baterie, nechte ji pfed
pripojenim nabijecky vybit pod 20 % kapacity baterie a nabijte ji na 100 %. Pokud
nabijecku nepouzivate, odpojte ji od telefonu a elektricke sité,

Prebijeni nebo ponechani v prilis nizke/pfilis vysoke teploté nebo v magnetickem
poli mdze zkratit Zivotni cyklus baterie. Teplota baterie md vliv na jeji nabijeci
cyklus. Ochladte baterii nebo zvyste jeji teplotu tak, aby byla podobna teplote v
mistnosti (priblizne 20 °C). Pokud teplota baterie prekroci 40°C/104°F, nesmi se
baterie nabijet! Akumuldtor pouzivejte pouze v souladu s jeho urcenim.
Poskozenou baterii nepouzivejte. Nevhazujte baterii do plamene! Opotrebovany
akumuldtor nevyhazujte - odeslete jej nebo odevzdejte na autorizovanem
recyklacnim miste.

Udrzba zaiizeni

Chcete-li prodlouzit zivotnost telefonu, uchovavejte telefon a jeho prislusenstvi
mimo dosah deéti, na suchém misté a mimo dosah vihkosti. Nepouzivejte telefon
pfi vysokych a nizkych teplotdch; mze to zkratit Zivotnost elektronickych soucast/
telefonu, roztavit plastove casti a znicit baterii. Doporucujeme nepouzivat telefon
pri teplotach vyssSich nez 40 °C/104 °F. Nepokousejte se telefon rozebirat.
Neodborny zdasah do jeho konstrukce mlze zplsobit vazneé poskozeni telefonu
nebo jeho Uplné zniceni. Pouze Kk cistéeni suchy hadfik. Nikdy nepouzivejte
prostredky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad. Pouzivejte pouze origindlni
prislusenstvi. Poruseni techto pravidel mbze zplsobit ztratu zaruky.
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POZOR Prohlaseni

Vyrobce nezodpovidd za nasledky Verze softwaru mdze byt aktualizovdna

zpUsobeneé nespravnym pouzivanim | bez pfedchoziho upozorneni, Distributor

zarizeni nebo nedodrzenim vyse si vyhrazuje pravo urcit spravny vyklad
uvedenych doporucent. vyse uvedenych pokyn(,

Spravnad likvidace zarizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodne s nafizenim Evropske unie cislo
2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych zafizenich (odpadni
elektrickd a elektronickd zafizeni - OEEZ) a je oznateno symbolem
. preskrtnuteho odpadkoveho kose. Produkty oznacene timto symbolem
by nemely byt po uplynuti doby pouziti likvidovany s béznym
netridénym komundlnim odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitych
elektrickych a elektronickych zarizenim odevzddnim na urcené sbérné mista, kde
se recykluje nebezpecny odpad. Sbeér tohoto typu odpadu na urcenych sbérnych
mistech a ndsledny proces recyklace prispivaji k ochrane zivotniho prostredi.
Spravna likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych soucdsti zarizeni je
prospesna pro lidské zdravi a zivotni prostredi. Checete-li ziskat informace o tom,
kde a jak nakladat s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi zplsobem
setrnym k zivotnimu prostiedi, informujte se na mistnich Ufadech, misto sberu
odpadu nebo misto prodeje, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Spravnad likvidace baterie
V souladu se smernici UE 2006/66/EC ve zneni smernice 2013/56/UE
0 likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého
kose. Tento symbol znamend, ze baterie pouzivané v zafizeni by
nemely byt likvidovany s domovnim odpadem, ale v souladu se
smernici a mistnimi predpisy. Nevyhazujte baterie do netiideneho komundlniho
odpadu. Uzivatelé baterie by meli vyuzivat dostupnych mist pro prijem takovych
prvk{, které zajistuji navrat, recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni postupy sberu
a recyklace. Chcete-li se dozvedeét vice o stavajicich postupech recyklace baterii,
kontaktujte obecni Ufady, instituce, ktere nakladaji s odpady, nebo skladky. V EU
podléha sber a recyklace baterii a akumuldtort samostatnym postupdm. Cheete-
li se dozvédet vice o stdvajicich postupech recyklace baterii a akumuldtord,
obratte se na mistni Ufad nebo instituci pro likvidaci odpadu ¢i skladku,
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Prohlaseni o shodé se smérnicemi Evropské unie
mPTech Itd. timto prohlasuje, Zze mobilni telefon myPhone
C € MF2303_MF2303e je v sauladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znénf
EU prohlaSeni o shode je k dispozici na nasledujici internetove
adrese:

www.myphone.pl/qr/myphone-mf2303_mf2303e
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